Der Alternative Wolf- und Barenpark Schwarzwald ist ein
Projekt der STIFTUNG fiir BAREN - Wildtier- und Arten-
schutz. Als international agierende Tierschutzorganisation
setzen wir uns fur Bar, Wolf und Luchs ein.

Wir retten sie aus schlechten Haltungen und bieten ihnen
in unseren Schutzzentren ein naturnahes Zuhause.

The bear sancutary Alternativer Wolf- und Barenpark
Schwarzwald is a project of the foundation STIFTUNG fur
BAREN - Wildtier- und Artenschutz. We are an internatio-
nally operating animal welfare and species conservation
organisation campaigning for the welfare of bears, wolves
and lynx.

We rescue them from places with bad living conditions and
rehome them in our seminatural sanctuaries.

Ihr mochtet helfen?
Dann sprecht uns an oder
informiert Euch unter www.baer.de

You want to support us?
Please ask us directly or find
more information on www.baer.de

Partner bei EARS, Mitglied bei IBA

Stiftung fiir Baren Partner of EARS, member of IBA

StraBburg

Offnungszeiten und Preise

Das Projekt ist das ganze Jahr uber taglich geoffnet.
Die aktuellen Offnungszeiten und Preise findet ihr
unter www.baer.de

Opening hours and prices

The project can be visited all year round.
Please find our opening hours and current
price list on www.baer.de

Folgt uns auch auf Facebook und Instagram um auf dem
Laufenden zu bleiben!
Follow us on Facebook and Instagram to keep up to date!

n @WOLF.und.BAERENPARK.SCHWARZWALD

l@l @baerenpark_schwarzwald

Alternativer Wolf- und
Barenpark Schwarzwald

Rippoldsauer StraBe 36/1

77776 Bad Rippoldsau-Schapbach
Telefon +49 (0) 7839/91038-0
schwarzwald@baer.de
www.baer.de

Besucht auch unser Tierschutzprojekt in Thiiringen
Come visit our animal welfare project in North-Eastern Germany

Alternativer Barenpark Worbis
Duderstadter Allee 49

37339 Leinefelde-Worbis
Telefon +49(0)36074 2009-0
worbis@baer.de
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... und Gutes dabei tun.

Einst in Zirkus, Zoo und Privathaltung misshandelt,dirfen
die Vierbeiner bei uns endlich Wildtier sein.

10 Hektar unberiihrte Waldflache ermoglichen es den Tieren
ihr natiirliches Verhalten zu entdecken und auszuleben.

...and do something good.

Once abused in circuses, zoos and private husbandry,
our four-pawed friends can finally act out their wild side.

On 10 hectares of uncultivated wood they learn to
rediscover and express their natural behaviour.

... und genieBen

Schaut nicht auf die Uhr - hier spielt Zeit keine Rolle. Es
gibt keine festen Flitterungszeiten oder Platze. Legt die
Hektik des Alltags am Eingang ab, atmet durch und lasst
Euch von der Natur der Wildtiere faszinieren.

... and enjoy

Stop keeping track of time - time doesn’t matter here.

We don’t have fixed feeding schedules or places. Leave the
hectic of everyday life behind at the entrance. Take a deep
breath and be fascinated by watching wild animals behave

naturally.

What you can find in

Das gibt‘s im Projekt... our project...

o barennahe Spazierwege o nice walks ,,through* the
»durch® den Barenwald bear forest in proximity to
o Moglichkeit fir Tierfoto- our bears

grafien wie in der Wildnis o great spots for photography
o Gemiitliches Blockhaus-

Bistro ,,Barenblick“ o acozy diner in log cabin style

themenbezogene Spielplatze o nature-themed playgrounds

Erlebnis Forscherpfad o adventure trail

interaktive Lernelemente o interactive learning

fur GroB und Klein installations for young and old
o Grillplatze » BBQ areas

| Mgl

of animals just like in the wild

o Wic sichd der nadivliche Lebensyaam von
Brawmbiven ans T What is the natural
environment of bears like?

o Warum ist der Luchs einer der effektiveten Jger P

Why are lynx the most effective hunters?

... und lernen

Bei uns erfahrt |hr, wie Wildtiere wirklich leben. Und wie
man sie schiitzt - denn fur die Akzeptanz der freilebenden
Arten zu sorgen ist eine weitere, groBe Aufgabe unserer
Einrichtung.

... and learn

... in our sanctuary how wild animals
truly live and how we can protect

them. This is one of our major goals -
to pave the way for more acceptance
of bears, wolves and lynx in the wild.

Fiihrungen | Guided tours

Termine Fiihrungen

Aktuelle Erlebnisprogramme und
Termine findet Ihr auf www.baer.de
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Please find our interactive programmes
and event schedule on www.baer.de



